
Noche de padres del 

departamento 

Multilingüe

Multilingual 

Department Parent 

Night

6 de febrero 2024

February 6, 2024



Bienvenida/Welcome
● www.hayscisd.net/Página de la red

● Parent Portal Navigation/Email/Portal de autoservicio para padres 

(PSS)/Correo electrónico

● Language of Communication Preference/Preferencia de Idioma de 

Comunicación

● Texas Assessment Parent Portal - Parent Flyer

http://www.hayscisd.net
https://docs.google.com/presentation/d/1r9ykHoUYHEddPAPrNLaDnszO0vEhUeY8Z5VWM53r_KE/edit?usp=sharing


Equipo Multilingüe/Multilingual Team

Rachel Maldonado
Family Engagement Specialist

512-268-2141

Extension: 46121

Patricia Melgar-Cook
Multilingual Department Director

512-268-2141

Extension: 45013

Ben Estrada
LPAC, TELPAS Coordinator and 

Migrant Contact

512-268-2141

Extension: 45017

Linda Sedillo
ESSER Elementary Bil/ESL 

Specialist 

512-268-2141

Extension: 45162

Katherine Molina
Elementary Bil/ESL Specialist

512-268-2141 

Extension: 45029

Laura O’Dea
Secondary 6-12 ESL Specialist 

512-268-2141

Extension:

Sylvia Holt
C&I Interpreter & Translator

Hays CISD C&I Translation/ 

Interpretation Services

512-268-2141

Extension: 45066

Debbie Lognion
Administrative Assistant to Federal 

Programs, Multilingual & Migrant, 

and Academic Support

512-268-2141

Extension: 45016

mailto:Rachel.Maldonado@hayscisd.net
mailto:patricia.melgar-cook@hayscisd.net
mailto:ben.estrada@hayscisd.net
mailto:linda.sedillo@hayscisd.net
mailto:Katherine.Molina@hayscisd.net
mailto:laura.odea@hayscisd.net
mailto:sylvia.holt@hayscisd.net
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSf_BoMYmVEToSHyJgGRgiNMcrfWA7JYFNS7EUmoSBuibti-IQ/viewform
mailto:Debbie.Lognion@hayscisd.net


Rachel Maldonado: Mental Health Professional/Profesional de Salud Mental

To request support services you may:
Para solicitar servicios de soporte puede:

● scan QR code/escanear codigo QR

● call/llamar 737-248-0152
● email/enviar un correo electrónico 

rachel.maldonado@hayscisd.net

Hays HS                  Johnson HS               Lehman HS                

Chapa MS McCormick MS Simon MS

Impact Centro Alternativa



Counseling, Crisis Stabilization & Mental Health Support 
Consejería, estabilización de crisis y apoyo integral de salud mental
Debajo de Currículo y Instrucción 

Maritza González Directora de consejería y Preparación de Carrera
Lindarae Johnson, LMFT, LPC Especialista en recursos de salud mental, Light Speed, y Hays Hopeline
Rachel Maldonado, LMSW Especialista en compromiso familiar/Profesional de salud mental
Shannon Howell, LCSW Professional de salud mental

Profesionales de salud mental

Hays HS: Joann Dono, Pfluger ES: Rena Bertelson, MSW, 
Johnson HS: Petra Mann, MFT, LPC, Science Hall ES: Kaylynn Schrandt, LCSW
Lehman HS: Jessica Salcido, LCSW



7 Steps Sheltered Instruction Model

● What to Say When I Don’t Know What to Say

● Speak in Complete Sentences

● Randomize and Rotate

● Total Response Signals

● Vocab and Visuals

● Structured Conversations

● Structured Reading and Writing



Modelo de 7 Pasos en la Instrucción Contextualizada

● ¿Qué decir cuando no sé qué decir?

● Hablar en oraciones completas

● Rotar las oportunidades al azar 

● Señales de respuesta total

● Vocabulario e imágenes visuales

● Conversaciones estructuradas

● Lectura y escritura estructurada



TELPAS
● TELPAS annually assesses the progress that emergent 

bilingual (EB) students make in learning the English 
language.

● All K–12 students classified as emergent bilingual EB/EL in 
the Public Education Information Management System 
(PEIMS) are required to participate in TELPAS, including 
those who have parents who have declined bilingual/English 
as a Second Language (ESL) program services.



● El examen TELPAS evalúa el progreso anual que logran los 
estudiantes Bilingües Emergentes (EB) en el idioma inglés. 

● A todos los estudiantes de K a 12vo grado clasificados como 
Bilingües Emergentes EB/EL en el Sistema de Manejo de 
Información Educativa Pública (PEIMS) se les requiere 
participar en el examen TELPAS, incluyendo aquellos que 
tienen padres que han declinado los servicios del programa 
Bilingüe/Inglés como Segundo Idioma [ESL].  

TELPAS



New Arrival Center (NAC) 
● Students in grades 6-8 who are non English speakers and 

have been in the country for less than 2 years

● Teachers are trained to work with recent arrivals and provide 
instruction during the first two years

● Students are provided with extended ESL instructional time 
in order to accelerate English language development and 
literacy skills in a supportive and meaningful environment

● While most students are native Spanish speakers, we 
currently work with students with other native languages



Centro de Recién Llegados (NAC) 
● Se reciben estudiantes de grados 6to a 8vo que no hablan inglés 

y han estado en el país por menos de 2 años
● Se entrena a los maestros a trabajar con recién llegados para 

proporcionarles instrucción durante los primeros dos años.
● Se les proporciona a los estudiantes tiempo extendido de 

instrucción ESL para acelerar el desarrollo del idioma inglés y 
las habilidades de lectoescritura en un ambiente de apoyo 
significativo.

● Aunque la mayoría de los estudiantes son nativos de habla 
hispana, actualmente trabajamos con alumnos nativos de otras 
lenguas. 



Emergent Bilingual Reclassification Criteria
● A composite score of Advanced High on TELPAS (NEW)

● Satisfactory performance on STAAR Reading (Approaches, 
Meets, or Masters) without designated supports provided by 
the LPAC

● Teacher Subjective Form indicating student is ready for 
reclassification that is filled out by the RLA teacher



Criterios para la Reclasificación de los Estudiantes 
Bilingües Emergentes (EB)
● Una puntuación compuesta de “Avanzado Alto” en el examen 

TELPAS (nuevo), Principiante, Intermedio, Avanzado, Avanzado 
Alto.

● Un desempeño satisfactorio en el examen STAAR de Lectura 
(Nivel “Se Acerca”, “Cumple” o “Domina”) sin el uso de 
apoyos designados que ofrece el Comité LPAC 

● Una Forma Subjetiva del Maestro, completada por el maestro 
de Lectura y Artes del Lenguaje (RLA), que indica que el 
estudiante está listo para la reclasificación.



TALLERES GRATUITOS PARA 
PADRES/TUTORES

Clases en Espanol

Miercoles 

6pm - 830pm

Escuela Secundaria 

de Lehman

27 de marzo 

3 de abril

10 de abril

17 de abril

24 de abril

1 de mayo

8 de mayo 

15 de mayo (Graduacion)

Clases en Espanol

Viernes 

9am - 12pm

Kyle Learning Center

5 de abril

12 de abril

19 de abril

26 de abril

3 de mayo

10 de mayo

17 de mayo

24 de mayo (Graduacion) 



● Para más información llame 

512-268-2719

● Para inscribirse

○ Escanea el código QR 

o

○ Visita el sitio web 

TALLERES GRATUITOS 
PARA PADRES/TUTORES

https://tinyurl.com/RHCKsp24

https://tinyurl.com/RHCKsp24


Tara Farmer: Community Action/Acción Comunitaria

About Our Organization/Sobre Nuestra Organización

Community Action, Inc. is all about helping Central Texans improve

economic self-reliance through a wide range of services and community

partnerships.

Community Action, Inc. tiene como objetivo ayudar a los habitantes del

centro de Texas a mejorar su autosuficiencia económica a través de una

amplia gama de servicios y asociaciones comunitarias.

Texas Workforce Commission

http://www.communityaction.com/
http://www.communityaction.com/
http://www.twc.state.tx.us


Adult Education Classes
Clases de Educación para Adultos

• English as a Second Language(ESL)
inglés como segunda lengua

• High School Equivalency(HSE/GED)-English/Spanish
Equivalencia de escuela secundaria-Ingles/Espanol

• Digital Literacy(computer class)                         
Alfabetización digital (clase de informatica)

• Citizenship Classes/Clases de ciudadania 
• ESL for Professionals Online Class    

Clase en línea de ESL para profesionales

• TOEFL class/clase TOEFL
• College Prep Academy

Academia de preparacion universitaria

Integrated Education and Training Classes (IETs)
• Microsoft Office Specialist/Especialista en microsoft office
• Entrepreneurial Class/Clase emprendedora
• CNA(Certified Nurse Aide)/Asistente de enfermeria certificado
• Phlebotomy/Flebotomia 
• Paraeducator/Paraeducador
• EMT/Paramedico
• Security Guard/Guardia de seguridad
• Construction Trades/Construccion, Comercio

• HVAC/Calefacción y aire acondicionado
• Plumbing/Plomeria
• Electrical/Electrica

https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=https%3a%2f%2fwww.communityaction.com%2fadulteducation&c=E,1,y-v6olsBJr_h_eq1owDe6W2T4lrWHLhEala3gS-2KT39S6uUCOTV26gXkHaguSxdPm1cn_5P0ogjMmxik6-4pPLzjziO7fZ6wxhpgC3E9hE,&typo=1
https://linkprotect.cudasvc.com/url?a=https%3a%2f%2fwww.communityaction.com%2fadulteducation&c=E,1,y-v6olsBJr_h_eq1owDe6W2T4lrWHLhEala3gS-2KT39S6uUCOTV26gXkHaguSxdPm1cn_5P0ogjMmxik6-4pPLzjziO7fZ6wxhpgC3E9hE,&typo=1


Esmeralda Argüijo: Hays County Food Bank/Banco de Alimentos del Condado de Hays 

About Our Organization/Sobre Nuestra Organización

Hays County Food Bank provides food at no cost to low-income 

households and those suffering from a food emergency due to job loss, 

medical emergencies and disasters.  

El Banco de Alimentos del Condado de Hays proporciona alimentos sin

costo a hogares de bajos ingresos y a quienes sufren una emergencia

alimentaria debido a la pérdida de empleo, emergencias médicas y

desastres.

https://haysfoodbank.org/get-help/


Esperanza Orosco: Hays Clothes Closet & HaysHope2Go/El Armario de Ropa de Hays y HaysHope2Go

https://www.hayscisd.net/clothes


Esperanza Orosco:Hays Clothes Closet & HaysHope2Go/El Armario de Ropa de Hays y HaysHope2Go



Trey Williams: Ancora Ministries/Ministerios Ancora

https://ancoraministries.org/home


Trey Williams: Ancora Ministries/Ministerios Ancora



Diego Silva: Superior Health Plan 
Medicaid/CHIP, Medicare, Marketplace/Planes de Mercado de Seguros de Salud 

https://www-es.superiorhealthplan.com/?_gl=1*1rc53x3*_gcl_au*MzA2Mzc1OTQ3LjE3MDcxOTI2OTY.


Silvia Silva: Blue Cross Blue Shield of Texas

https://espanol.bcbstx.com/medicaid


Cynthia Luna: Dell Children’s Health Plan (CHIP, STAR-Medicaid)

It’s all part of the plan.

● More than 1,200 primary care doctors

● More than 3,500 specialists

● Coverage for your kids from birth to age 20, so 

they are supported throughout childhood

● Special healthcare program for pregnant and 

new moms

Todo es parte del plan.

● Mas de 1,200 medicos de atencion primaria

● Mas de 3,500 especialistas 

● Cobertura para sus hijos desde el nacimiento 

hasta los 20 años, para que reciban apoyo 

durante toda la infancia

● Programa especial de atención sanitaria para 

embarazadas y nuevas mamás

https://dellchildrenshealthplan.com/


Samantha Artze:
Serie de talleres de habilidades para la vida para jóvenes: Únete a nosotros para un taller sobre 

factores de riesgo y de protección para la salud mental. Organizado por el equipo de educación y 

alcance comunitario del USCRI

Proximos Talleres:

Miercoles, 17 de abril 

6pm - 7pm CST

Vida Independiente

Miercoles, 26 de junio

6pm - 7pm CST

Derechos legales y la corte 

de inmigracionHora: 

6p-7p

CST

http://ucresourcecenter.org


Cynthia Bentley:
Unforgettable Families and Friends Inc/Familias y amigas inolvidables Inc. 

The mission of Unforgettable Families and Friends, Inc. is to stimulate, develop, and 

empower through education and mentorship.  Assist the community with economic 

self-reliance and offer encouragement to take an active role towards self-sufficiency. 

La misión de Unforgettable Families and Friends, Inc. es estimular, desarrollar y 

empoderar a través de la educación y la tutoría. Ayudar a la comunidad con la 

autosuficiencia económica y ofrecer aliento para que adopte un papel activo hacia la 

autosuficiencia.

https://www.unforgettablelives.org/


Dr. Michelle Cohen: Hays Latinos United (HLU)

Hays Latinos United (HLU) formed as a direct response to the racial disparities of 

the Latino community and other people of color which emerged with the onset of 

COVID-19.  HLU provides free PPE, water, food, COVID testing, information, 

vaccine registration and vaccines with the assistance from private health entities 

contracted through the state.  

Hays Latinos United (HLU) se formo como una respuesta directa a las disparidades 

raciales de la comunidad latina y otras personas de color que surgieron con la 

aparicion de COVID-19.  HLU proporciona EPP, agua, alimentos, pruebas de 

COVID, informacion, registro de vacunas y vacunas de forma gratuita con la 

asistencia de entidades de salud privadas contratadas a traves del estado.  

https://www.hayslatinosunited.org/about_us


Thank You Very Much/Muchisimas Gracias


